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Seit 1912 thront das Suvretta House inmitten einer 
malerischen Winterlandschaft. Atemberaubende Aus-
blicke und eine direkte Anbindung zum Skigebiet 
Corviglia machen unser Haus zu einer prädestinierten 
Adresse für Ihren Winterurlaub. 
Exklusive Erlebnisse bieten unter anderem unser 
Privatskilift, der Natur-Eislaufplatz und der Wellness- 
Bereich. Lassen Sie sich in der neu renovierten 
Hotelhalle & Anton’s Bar von unserer herzlichen Gast-
freundschaft überzeugen. Geniessen Sie unser 
kulinarisches Angebot in unseren Restaurants mit 
köstlichen lokalen Spezialitäten.

Wir freuen uns, Sie im «alpine hideaway for genera-
tions to come since 1912» begrüssen zu dürfen. 

Herzlichst, 

Esther und Peter Egli, Direktion
mit dem Suvretta House Team

Suvretta House has perched upon a picturesque 
winter landscape since 1912. Breathtaking views and 
the direct connection to the skiing area Corviglia  
make our hotel into the preferred winter holiday 
location.
We offer you exclusive experiences with our private 
ski lift, the natural ice rink and our spa area to name 
just a few. Enjoy our hospitality in the newly refur- 
bished hotel lobby and Anton’s Bar. Sample our 
culinary offerings in our restaurants including local 
specialities.

We look forward welcoming you at the “alpine 
hideaway for generations to come since 1912”.

Warm wishes,

Esther and Peter Egli, General Managers
with the Suvretta House team

Zauberhafter Winter im Suvretta House Magical winter at Suvretta House



Veranstaltungskalender Winter 2019/20
Event calendar winter 2019/20

04.12.– 07.12.19  Coppa delle Alpi by 1000 Miglia Oldtimerrallye / 
vintage car rallye

14.12.19  Audi FIS Ski World Cup Ladies St. Moritz 

23.12.19 – 06.01.20  Suvretta Weihnachts- und Silvester-
feierlichkeiten / Suvretta Christmas and 
New Year’s festivities 

28.12.– 30.12.19  SINFONIA 2019 Sinfonieorchester Engadin / 
Symphony Orchestra Engadine

02.01.– 08.01.20  Asprey London Ltd. Schmuckausstellung 

09.01.– 20.01.20  Olympische Jugend-Winterspiele Lausanne 2020 
mit Eröffnungsfeier und Wettkämpfen in St. Moritz 

10.01.– 12.01.20  Porsche Driving Experience at Suvretta House 

12.01.– 19.01.20  62. Concours Hippique St. Moritz 

13.01.– 22.01.20  79th International Bridge Tournament St. Moritz 

16.01.– 18.01.20  17. WinterRAID Oldtimerrallye / vintage car rallye

17.01.– 19.01.20  15. «Out of the Blues» Festival Samedan

18.01.20  La Diagonela Langlaufrennen

18.01.– 26.01.20  Suvretta House Curling Week

24.01.– 27.01.20  36. Snow Polo World Cup St. Moritz
Exklusives Suvretta House Package 

31. Dezember '19

This year ’s  Suvretta House New Year ’s  Eve 
Party Theme is  going to be .. .

31. Dezember '1931. Dezember '1931. Dezember '1931. Dezember '1931. Dezember '19

V enetian
masquerade ball

31.01.– 08.02.20  27. St. Moritz Gourmet Festival 2020

02. / 09. / 16.02.20  White Turf St. Moritz 

06.02.– 09.02.20  NOMAD St. Moritz 

12.02.– 16.02.20  Gastkoch Rafael Gomes vom «Itacoa 
Restaurant, Paris» / Guest chef Rafael 
Gomes from «Itacoa Restaurant, Paris»

13.02.– 15.02.20  St. Moritz Cricket on Ice 

20.02.20  Referat & Artology Dinner 
mit Kurator Mark Robinow

28.02.20  «Les Volailles Miéral» – 
Aperitif & Special Dinner 

29.02.20  THE ICE – The International Concours 
of Elegance St. Moritz 

01.03.20  21. Frauenlauf / 21st Cross-country
women’s race 

05.03.20  Alberto Giacometti & sein japanischer 
Freund – eine unendliche Geschichte: 
Vortrag & Chef ’s Table

08.03.20  52. Engadiner Skimarathon und 
13. Halbmarathon 

20.03.– 21.03.20  FIS Freeski World Cup Corvatsch 

Hervorgehobene Events organisiert das Suvretta House. 

Highlighted events organized by Suvretta House.
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Mark Robinow
Founding Partner/ Editor in Chief 
of Artology Magazine and Gallery 
Mobiltelefon: +49 152 06 12 69 10
Pienzenauerstrasse 16 | D-81679 München
www.artology-mag.com

Mark Robinow
Founding Partner / Editor in Chief 
of Artology Magazine and Gallery 
Mobiltelefon: +49 152 06 12 69 10
Pienzenauerstrasse 16 | D-81679 München
www.artology-mag.com

AUSST ELLU NG
«SELECT ED WOR K S»

PA I NTI NGS & SCU LP T U R ES
BY M A N U EL A MOLLW ITZ & 

SI MON E OPDA HL

VOM 16.12.2019 – 29.03.2020
I M SU V R ET TA HOUSE
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St. Moritz Gourmet Festival 31. Januar – 8. Februar 2020

Gourmet Festival Events

28. – 29.01.20 Young Engadine Talents
31.01.20 Grand Julius Baer Opening
01. – 03.02.20 Gourmet Dîner’s und Gourmet Safari’s
01.02.20  Fascination Champagne mit  

Champagnerhaus Laurent-Perrier
02.02.20  Top of Piemonte: Suvretta House,  

St. Moritz mit Caratello Weine,  
St. Gallen – Wine & Dine

04.02.20 Kitchen Party
05. – 07.02.20 Gourmet Dîner’s und Gourmet Safari’s
08.02.20 Porsche Gourmet Finale

Hervorgehobene Events finden im Suvretta House statt. 

Highlighted events take place at Suvretta House.

Jährlich vereint das St. Moritz Gourmet Festival 
ausgewählte Stars und Ikonen aus den Küchen dieser 
Welt im Oberengadin. Vom Freitag bis Samstag, 
31. Januar – 8. Februar 2020, bieten zehn inter-
nationale Starchefs zusammen mit ausgewählten 
Küchenchefs des Oberengadins den Festivalgästen 
kulinarische Höhenflüge der Extraklasse. Damit 
sind exklusive Gaumenfreuden an unvergleichlich 
vielfältigen Genussevents in einer märchenhaften 
Winterwelt garantiert. Der krönende Abschluss des 
St. Moritz Gourmet Festivals wird mit dem «Porsche 
Gourmet Finale» im Suvretta House zelebriert.

The annual St. Moritz Gourmet Festival unites 
selected stars and icons from the kitchens of this 
world in the Upper Engadine. Ten international  
top ladies chefs together with selected head chefs  
of the Upper Engadine offer the festival guests 
top-class culinary highlights from Friday, 31st January 
to Saturday, 8th February 2020. Exclusive taste sen- 
sations are guaranteed at the incomparably diverse 
events in the fabulous winter world. The crowning 
conclusion of the St. Moritz Gourmet Festival is 
celebrated with the “Porsche Gourmet Finale” at 
Suvretta House.

Während des St. Moritz Gourmet Festivals wird 
die mehrfach ausgezeichnete und weltweit renom-
mierte Küchenchefin Lanshu Chen aus Taiwan  
an der Seite unseres Küchenchefs Fabrizio Zanetti  
für aussergewöhnliche Gaumenfreuden sorgen. 
Bereits 2014 wurde Lanshu Chen für ihre Kom po-
sitionen aus asiatischer und französischer Küche 
zu Asiens bester Küchenchefin gekürt. Seit dem kom-
biniert Lanshu Chen die unterschiedlichen Kochstile 
auf höchst elegante Weise und sorgt für Geschmacks-
erlebnisse aus feinsten Nuancen.
 
During the St. Moritz Gourmet Festival the numerously 
awarded and world-renowned head chef Lanshu Chen 
from Taiwan together with our executive chef Fabrizio 
Zanetti will care for extraordinary culinary delights.
Lanshu Chen was rated Best Lady Chef of Asia in 
2014 due to her compositions of Asian and French 
cuisine. Since then Lanshu Chen has been combining 
the different cooking styles in a most elegant way and 
provides taste sensations of the finest nuances.



6

Samstag, 1. Februar 2020
Suvretta House, St. Moritz mit 
Champagnerhaus Laurent-Perrier 

Das Traditionshaus Champagne Laurent-Perrier ist 
für seine einzigartigen Weine mit einem unverkenn-
baren Stil bekannt. Bei diesem exklusiven Anlass im 
Suvretta House kommen die Gäste in den Genuss 
der klassischen und innovativen Cuvées des Cham-
pa gnerhauses. Auf den Apéro folgt ein einmaliges 
Fünf-Gang-Dîner von Gastköchin Lanshu Chen. Das 
Menü wird von den edlen Champagnern begleitet 
und musikalisch abgerundet.

19.00 Uhr Aperitif
19.45 Uhr Dîner

Fascination Champagne: CHF 295.– pro Person
Dîner inklusive Champagner und sämtlicher Tisch- 
getränke

Saturday, 1 February 2020
Suvretta House, St. Moritz, with
Champagne House Laurent-Perrier 

Steeped in tradition, Champagne House Laurent- 
Perrier is renowned for the unmistakeable style of  
its unique wines. At this exclusive event at Suvretta 
House, guests will savour the classic, innovative 
cuvées of the Champagne house. The aperitif will be 
followed by a unique five-course dinner prepared  
by guest chef Lanshu Chen. The menu will be 
accom panied by fine Champagnes, and surrounded 
by musical entertainment.

7 pm Aperitif
7.45 pm Dinner

Fascination Champagne: CHF 295.– per person
Dinner, including Champagne and drinks accompa-
nying the meal

GOURMET FESTIVAL EVENT 
Fascination Champagne
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Sonntag, 2. Februar 2020
Suvretta House, St. Moritz mit  
Caratello Weine, St. Gallen – Wine & Dine

Die Poderi Aldo Conterno haben Kultstatus unter 
Weingeniessern. Die ausgewählten Weine gehören 
alle zu den grössten der Region Piemont. Franco 
Conterno, Miteigentümer des Familienbetriebs, wird 
sein Weingut in Zusammenarbeit mit Ueli Schiess 
von Caratello Weine, St. Gallen, persönlich vorstellen. 
Seine Weine werden in Begleitung von taiwanischer 
Haute Cuisine der diesjährigen Gastköchin Lanshu 
Chen im gediegenen Rahmen des Suvretta House 
ausgeschenkt. Eine einzigartige Gelegenheit, an 
einem Abend in die Welt der schönsten Piemonteser 
Weine einzutauchen und dazu die hervorragenden 
Gerichte von Lanshu Chen (Asiens beste Küchen- 
chefin 2014) zu geniessen.

19.00 Uhr Aperitif
19.45 Uhr Dîner

Wine & Dine: CHF 195.– pro Person
Dîner inklusive Wein und sämtlicher Tischgetränke 

Sunday, 2 February 2020
Suvretta House, St. Moritz, with
Caratello Weine St. Gallen – Wine & Dine

Poderi Aldo Contero have cult status among wine 
connoisseurs. The selected wines all number among 
the greatest of the Piedmont region. Franco Conterno, 
co-owner of the family business, will personally intro- 
duce his vineyard together with Ueli Schiess from 
Caratello Weine, St. Gallen. The wines will be paired 
with the Taiwanese haute cuisine of this year’s guest 
chef Lanshu Chen, in the elegant surroundings of 
Suvretta House. A unique opportu nity to delve into 
the world of the finest Piedmon tese wines for an 
evening whilst enjoying the superb dishes of Lanshu 
Chen (Asia’s Best Lady Head Chef 2014).

7 pm Aperitif
7.45 pm Dinner

Wine & Dine: CHF 195.– per person
Dinner, including wine and all drinks accompanying 
the meal

GOURMET FESTIVAL EVENT 
Top of Piemonte



In den Pauschalangeboten inbegriffen sind:
–  Reichhaltiges Frühstücksbuffet und 4-Gang- 

Halbpensions-Menü im Grand Restaurant
–  Welcome Cocktail und 2 «Get-together»-

Abende, ausgenommen «February Special» 
und «Snow Polo Package»

– Benützung des Suvretta-Trainer-Skilifts
–  Skikurs in Gruppen mit der Suvretta Snow -

sports School (auch Langlaufklassen), ausgenommen
«February Special» und «Snow Polo Package»

–  Generalabonnement für die Bergbahnen und Skilifte 
der Region Corviglia (mit Suvretta,  Corviglia, 
Piz Nair, Marguns), Corvatsch- Furtschellas und 
Diavolezza-Lagalb

– Transport mit dem hoteleigenen Sportbus
–  Benützung des «Suvretta Sports & Pleasure»- 

 Spa- und Wellness-Clubs (Hallenschwimmbad, 
Aussenwhirlpool, Fitnessraum, Saunawelten mit 
Finnarium, Sanarium, Caldarium und Dampfbad)

– Service, Taxen und Mehrwertsteuer
– Preis pro Person

Die Daten unserer attraktiven Winter Packages finden Sie 

auf den folgenden Seiten.

15. bis 17. Januar 2020
Die CfC St. Moritz ist eine «invitation-only»-Veranstaltung, 
die sich in erster Linie an institutionelle Investoren, private 
«Ultra High Net Worth (UHNW)»- sowie «High Net Worth 
(HNW)»-Investoren, Family Offices und Fonds richtet. 
Sie vereint die Investoren mit den führenden Experten der 
Crypto-Finance- und Blockchain-Branche und findet jähr-
lich im Januar im Suvretta House statt.

Weitere Informationen finden Sie online unter: 

crypto-finance-conference.com

15 until 17 January 2020
The CfC St. Moritz is an “invitation-only” event that 
primarily addresses institutional investors, private Ultra 
High Net Worth (UHNW) and High Net Worth (HNW) 
investors, family offices and funds. The CfC St. Moritz 
brings together investors with the leading experts of the 
Crypto Finance and Blockchain branch. It takes place 
annually at Suvretta House in January.

You can find further information online: 

crypto-finance-conference.com

Our ski package rates include:
–  Sumptuous breakfast buffet and four course 

half-board set menu at our Grand Restaurant 
–  Welcome cocktail and 2 “Get-together” evenings, 

not applicable for “February Special” 
and “Snow Polo Package”

– Use of the hotel’s own ski lift
–  Ski courses in groups with Suvretta Snowsports 

School (downhill and cross-country), 
not applicable for “February Special” 
and “Snow Polo Package”

–  Unlimited use of rail transport, aerial cableways 
and ski lifts in the Corviglia region (including 
Suvretta, Corviglia, Piz Nair and Marguns), 
Corvatsch-Furtschellas and Diavolezza-Lagalb

– Use of the hotel’s sports bus
–  Use of the “Suvretta Sports & Pleasure” spa and 

health club (indoor swimming pool, outdoor 
whirlpool, fitness and sauna worlds, with finnarium, 
sanarium, caldarium and vaporium)

– Service, taxes and VAT
– Price per person

You can find the dates of our promising winter packages 

on the following pages. 
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Inklusivleistungen bei den
Suvretta Winter Packages

CfC St. Moritz – Crypto Finance Conference 2020
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Suvretta Ski Packages

Ski-In I   07.12. – 14.12.2019 

Ski-In II   14.12. – 21.12.2019

–  7 Übernachtungen inklusive reichhaltigem  
Frühstücksbuffet und 4-Gang-Halbpensions-Menü 
im Grand Restaurant / 7 nights’ accommodation 
including sumptuous breakfast buffet and four 
course half-board set menu at our Grand Restaurant

–  6 Tage Skikurs und Generalabonnement von 
Sonntag bis Freitag / 6 days of ski courses and 
unlimited use of lifts from Sunday to Friday

Ski-In I

Standard   2300.– CHF

Superior   2530.– CHF

Deluxe   3160.– CHF

Junior-Suite   4300.– CHF

Ski-In II

Standard   2460.– CHF

Superior   2670.– CHF

Deluxe   3350.– CHF

Junior-Suite   4400.– CHF 

Ski-Top I   18.01. – 25.01.2020

Ski-Top II   25.01. – 01.02.2020

–  7 Übernachtungen inklusive reichhaltigem  
Frühstücksbuffet und 4-Gang-Halbpensions-Menü 
im Grand Restaurant / 7 nights’ accommodation 
including sumptuous breakfast buffet and four 
course half-board set menu at our Grand Restaurant

–  6 Tage Skikurs und Generalabonnement 
von Sonntag bis Freitag / 6 days of ski courses 
and unlimited use of lifts from Sunday to Friday

Ski-Top I + II

Standard   3000.– CHF 

Superior   3940.– CHF

Deluxe   4600.– CHF

Junior-Suite   5860.– CHF 

Zusatzübernachtungen und weitere Zimmerkategorien sind 

nach Verfügbarkeit möglich. / Extra nights and further room 

categories are bookable at availability. «Suvretta House Ski-In Ski-Out»-Video
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Suvretta House Curling Week

  18.01. – 26.01.2020

–  8 Übernachtungen inklusive reichhaltigem  
Frühstücksbuffet und 4-Gang-Halbpensions-Menü 
im Grand Restaurant

– Welcome Cocktail und 2 «Get-together»-Abende
–  6 Tage Curlingunterricht  

(Einführung in Theorie und Praxis)
–  Benützung von Curlingsteinen und Besen sowie  

des Suvretta Curlingrinks (Open-Air, Natureis)
–  Mitgliedschaft im «Suvretta House Curling Guest 

Club» und Teilnahme an den Curlingturnieren
–  Benützung des «Suvretta Sports & Pleasure»-  

Spa- und Wellness-Clubs
– Service, Taxen und Mehrwertsteuer
– Preis pro Person

Standard   2900.– CHF 

Superior   3400.– CHF

Deluxe   4300.– CHF

Junior-Suite   5350.– CHF 

Zusatzübernachtungen und weitere Zimmerkategorien sind 

nach Verfügbarkeit möglich.

  18.01. – 26.01.2020

–  8 nights’ accommodation including sumptuous 
breakfast buffet and four course half-board  
set menu at our Grand Restaurant

– Welcome cocktail and 2 “Get-together” evenings
–  6 days of instruction in curling  

(introduction to theory and practice)
–  Use of curling stones and brooms and use of 

Suvretta House curling rinks (open-air, natural ice)
–  “Suvretta House Curling Guest Club” membership 

and participation in the curling tournaments
–  Use of the “Suvretta Sports & Pleasure”  

spa and health club
– Service, taxes and VAT
– Price per person

Standard   2900.– CHF 

Superior   3400.– CHF

Deluxe   4300.– CHF

Junior-Suite   5350.– CHF 

Extra nights and further room categories are bookable  

at availability.



February Special

  01.02. – 08.02.2020

–  7 Übernachtungen inklusive reichhaltigem  
Frühstücksbuffet und 4-Gang-Halbpensions-Menü 
im Grand Restaurant /  
7 nights’ accommodation including sumptuous 
breakfast buffet and four course half-board  
set menu at our Grand Restaurant

–  6 Tage Generalabonnement von Sonntag bis Freitag /  
6 days unlimited use of lifts from Sunday to Friday

Standard   2880.– CHF

Superior   3560.– CHF

Deluxe   4680.– CHF

Junior-Suite   5650.– CHF 

Zusatzübernachtungen und weitere Zimmerkategorien sind 

nach Verfügbarkeit möglich.

Extra nights and further room categories are bookable  

at availability.

Limitiertes Angebot «first come, first serve»

Limited offer «first come, first serve»

  24.01. – 27.01.2020

–  3 Übernachtungen inklusive reichhaltigem  
Frühstücksbuffet / 3 nights’ accommodation 
including sumptuous breakfast buffet

–  VIP Tickets für Snow Polo 2020  
(Tickets für Freitag, Samstag, Sonntag) /  
VIP tickets for Snow Polo 2020  
(tickets for Friday, Saturday, Sunday)

–  Champagner, Pralinen, Obstkorb und Blumen  
bei Anreise auf der Suite / Champagne, chocolates, 
fruit basket and flowers in the suite upon arrival

–  Benützung des «Suvretta Sports & Pleasure»- 
Spa- und Wellness-Clubs / Use of the  
“Suvretta Sports & Pleasure” spa and health club

–  Service, Taxen und Mehrwertsteuer /  
Service, taxes and VAT

– Preis pro Person / Price per person

Junior-Suite   4300.– CHF

Suite Deluxe   6450.– CHF 

EXKLUSIVES
Suvretta Snow Polo Package 2020
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Suvretta Ski Packages

Ski-Out I   07.03. – 14.03.2020

–  7 Übernachtungen inklusive reichhaltigem  
Frühstücksbuffet und 4-Gang-Halbpensions-Menü 
im Grand Restaurant /  
7 nights’ accommodation including sumptuous 
breakfast buffet and four course half-board  
set menu at our Grand Restaurant

–  6 Tage Skikurs und Generalabonnement 
von Sonntag bis Freitag / 6 days of ski courses and 
unlimited use of lifts from Sunday to Friday

Standard   3150.– CHF

Superior   3450.– CHF

Deluxe   3850.– CHF

Junior-Suite   5555.– CHF 

Ski-Out II   14.03. – 21.03.2020

–  7 Übernachtungen inklusive reichhaltigem  
Frühstücksbuffet und 4-Gang-Halbpensions-Menü 
im Grand Restaurant /   
7 nights’ accommodation including sumptuous 
breakfast buffet and four course half-board  
set menu at our Grand Restaurant

–  6 Tage Skikurs und Generalabonnement 
von Sonntag bis Freitag / 6 days of ski courses and 
unlimited use of lifts from Sunday to Friday

Standard   2800.– CHF

Superior   3130.– CHF

Deluxe   3770.– CHF

Junior-Suite   4999.– CHF 

Ski-Out III   21.03. – 28.03.2020

–  7 Übernachtungen inklusive reichhaltigem  
Frühstücksbuffet und 4-Gang-Halbpensions-Menü 
im Grand Restaurant /   
7 nights’ accommodation including sumptuous 
breakfast buffet and four course half-board  
set menu at our Grand Restaurant

–  6 Tage Skikurs und Generalabonnement 
von Sonntag bis Freitag / 6 days of ski courses and 
unlimited use of lifts from Sunday to Friday

Standard   2800.– CHF

Superior   3130.– CHF

Deluxe   3770.– CHF

Junior-Suite   4999.– CHF 
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Restaurant Chasellas

Kulinarische Höhenflüge auf 1936 m ü.M. 
Das urig charmante Restaurant Chasellas bildet den 
direkten Einstieg zum Ski- und Wintergebiet Corviglia. 
Mittags werden köstlich rustikale Spezialitäten an-
geboten. Am Abend verwandelt sich die Küche in  
ein Gourmet-Highlight. Küchenchef Marco Kind veredelt 
regionale Zutaten auf mediterrane Art und verbindet 
dies auf elegante Weise mit der kulinarischen Finesse, 
für die das Chasellas seit jeher bekannt ist.

Culinary delights at 1936 metres above sea level
The charming rustic style restaurant Chasellas offers 
direct entry to the skiing and winter area Corviglia. At 
lunchtime delicious country-style specialities are served. 
In the evening the kitchen is turned into a gourmet 
highlight. Head chef Marco Kind refines regional 
ingredients in the Mediterranean way and stylishly 
unites this with the culinary finesse which the Chasellas 
has been famous for ever since.

Gastgeberin Livia Sterki und Küchenchef Marco Kind

Bergrestaurant Trutz

Währschafte Gerichte auf 2211 m ü.M.  
Bekannt ist das Bergrestaurant Trutz für seine beein-
druckende Aussicht über die Oberengadiner Seenland-
schaft. Diese lässt sich besonders gut auf der herrli-
chen Sonnenterrasse geniessen. Abends kann das 
ganze Restaurant auch für private Anlässe gemietet 
werden (40 bis 140 Personen), um hoch  
oben in gemütlicher Atmosphäre zu feiern.

Substantial meals at 2211 metres above sea level
Our mountain restaurant Trutz is well-known for its 
impressive view of the lake landscape of the Upper 
Engadine. You can best enjoy this view from the res-
taurant’s magnificent sun deck. In the evenings you 
can rent the whole restaurant for your private event 
(40 to 140 people). You will enjoy the cosy atmosphere 
during your celebration high above sea level.

Gastgeber Stefano Rivolta und Küchenchef Christian Ott

Bergrestaurant Trutz, Bergstation Suvretta-Randolins

CH-7500 St. Moritz, Switzerland

Tel. +41 (0)81 833 70 30, www.trutz.ch

Geöffnet : 9.00 –16.00 Uhr / Open: 9 am – 4 pm

Restaurant Chasellas, CH-7500 St. Moritz, Switzerland

Tel. +41 (0)81 833 38 54, www.chasellas.ch

Geöffnet: 9.00 –23.30 Uhr  /  Open: 9 am – 11.30 pm



Suvretta Eisfeld / Suvretta ice rink

Das Suvretta House lässt im Winter Kindheitsträume 
wahr werden. Das wohl schönste Eisfeld der Welt 
mit atemberaubender Aussicht auf die Oberengadiner 
Bergwelt wird täglich für unsere Hotelgäste in auf-
wendiger Handarbeit perfekt präpariert. Nutzen Sie 
diese fantastische Gelegenheit und zeichnen Sie 
zu Begleitmusik elegante Linien ins spiegelglatte Eis. 
Gerne steht Ihnen ein persönlicher Coach dabei 
zur Seite.

1 Lektion (30 Min.) pro Person   75.– CHF 

1 Lektion (60 Min.) pro Person   130.– CHF 

Childhood dreams come true at Suvretta House in 
winter time. The probably most beautiful ice rink in 
the whole world with a stunning view of the Upper 
Engadine mountain scenery is prepared daily and 
perfectly in elaborate handwerk. Take this fantastic 
opportunity and curve your elegant lines on the 
glassy ice accompanied by background music.
A personal coach will gladly be supporting you.

1 lesson (30 min) per person   75.– CHF 

1 lesson (60 min) per person   130.– CHF

Suvretta Curling

Bei uns wird Tradition hochgehalten: Als einziges Hotel 
weltweit beherbergt unser Haus seit dem Gründerjahr 
1912 einen eigenen Curling Guest Club und steht unter 
dem Patronat Ihrer Majestät, der Königin von England. 
Entdecken Sie die charmante Sportart mit britischem 
Flair auf unserem privaten Natureis-Curling-Feld für 
sich selbst oder mit unserem hauseigenen Trainer und 
profitieren Sie von seiner Erfahrenheit.  

19./20.01.2020 Curling-Schnupperkurs mit unserem 
Curling Pro Werner Hein. 

Weitere Lektionen auf Anfrage.

With us traditions are maintained. As the sole hotel 
worldwide our house has been hosting a private 
Curling Guest Club since the foundation of Suvretta 
House in 1912. The Club is held under the patronage  
of Her Majesty Queen Elizabeth II of England. Discover 
this charming sport with British flair on our private 
natural curling rink. You can do this on your own or 
benefit from the experience of an in-house trainer.

19./20.01.2020 curling trial course with our  
Curling Pro Werner Hein.

Additional lessons on request.
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Privatunterricht – come and ski with us!

Unsere Leidenschaft ist es, das Beste aus Ihren  
Ferien zu machen. Wir wollen unsere Begeisterung 
für den Skisport auf Sie übertragen. Ein unvergessli-
ches Lern- und Naturerlebnis mit Ihnen ist unser  
Ziel. Dazu eine ordentliche Prise Spass und tech- 
nisches Know-how. Unsere Skilehrer sind geschult, 
um für Sie alles Mögliche und vielleicht noch ein 
bisschen mehr zu organisieren. Ihre Sicherheit  
steht dabei stets an erster Stelle. Seit Generationen 
betreuen wir Gäste im Engadin und kennen die 
schönsten Ecken. Ihr ganz privater Skilehrer  
erwartet Sie.

Ganzer Tag (5 h) 

10.00 –16.00 (ca. 1 h Lunch)   390.– CHF (*430.–)

Halber Tag (3 h) 

9.30 –12.30 / 13.00 –16.00   300.– CHF (*320.–)

Top-Instruktor   ab 350.– CHF (*370.–)

* Hochsaison 15.12.2019 – 11.01.2020 & 09.02. – 07.03.2020

Private lessons – come and ski with us!

Our passion is to make the most of your holidays.  
We want to transfer our enthusiasm for skiing.  
An unforgettable learning and natural experience 
with you is our goal. This is a tidbit of fun and 
technical know-how. Our guides are trained to 
organize everything for you and maybe even a little 
bit more. Your safety is always the first priority.  
For generations, we have been looking after guests  
in the Engadine Valley and know the most beautiful 
corners. Your very own private ski instructor  
awaits you with pleasure.

Full day (5 h) 

10 am  –  4 pm (approximately 1 h lunch)   390.– CHF (*430.–)

Half day (3 h) 

9.30 am  –  12.30 pm / 1–  4 pm   300.– CHF (*320.–)

Top instructor   from 350.– CHF (*370.–)

* High season 15.12.2019 – 11.01.2020 & 09.02. – 07.03.2020
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Cross-Country

Whether you prefer the classic style or the dynamic 
skating technique, Nordic ski sport can be experi-
enced on the 220 varied kilometres (125 miles) of the 
Engadine cross-country trails. They will lead you to 
winter landscapes deep in snow and through wildly 
romantic side valleys in their unmatched dimension. 
Unique moments are also guaranteed on the night 
trails under the clear starry sky. Improve your 
cross-country skiing technique and glide easily and 
effortlessly over the Engadine cross-country trails.
The “St. Moritz Nordic School by Suvretta Sports” 
will create special times for you in the joint training 
units.

Private lessons (skating or classic)
1 lesson (50 min)   100.– CHF

2 lessons (110 min)   200.– CHF

26

Langlauf

Ob in klassischem Stil oder dynamischer Skating- 
Technik, auf den 220 variantenreichen Loipen-
kilometern des Engadins lässt sich nordischer Ski-
sport durch tief verschneite Winterlandschaften  
und wildromantische Seitentäler in einer eigenen 
Dimension erleben. Einzigartige Momente bieten 
auch die Nachtloipen unter klarem Sternenhimmel. 

Verbessern Sie Ihre Langlauftechnik und gleiten Sie 
mühelos und kraftsparend über die Loipen des 
Engadins. Die «St. Moritz Nordic School by Suvretta 
Sports» macht die gemeinsamen Trainingseinheiten 
für Sie zu einem besonderen Erlebnis. 

Privatunterricht (Skating oder Klassisch) 
1 Lektion (50 Min.)   100.– CHF

2 Lektionen (110 Min.)   200.– CHF
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Schneeschuhtouren / Snowshoe Tours

Schneeschuhwanderungen ermöglichen die aktive 
Verbundenheit mit der Natur. In der Sonne funkelnde 
Schneekristalle auf der Haut spüren, unberührte 
Wälder und tief verschneite Naturschauspiele für sich 
entdecken. Die ideale Abwechslung für alle, die nach 
Ruhe suchen und neue Kraft in freier Natur tanken 
möchten. 

Individuell geführte Schneeschuhtouren  
mit der Suvretta Snowsports School 
inklusive Ausrüstung   ab 250.– CHF

Snowshoe hiking tours enable you to feel the active 
connection with nature. Feel the sunlit sparkling 
snow crystals on your skin, discover pristine forests 
and natural spectacles in a landscape covered by a 
deep layer of snow. The ideal alternative for all who 
are longing for peace and quietness and who want to 
gather new strength in outdoor nature.

Individually guided Snowshoe Tours  
with the Suvretta Snowsports School  
including equipment   from 250.– CHF

Come back on Snow

Ein Programm, das Ihnen nach einer Verletzung oder 
längeren Pause eine professionell unterstützte Fort-
führung des Wintersports offeriert. Speziell ge schulte 
Schneesportlehrer gewähren sichere Rahmenbedin-
gungen, die individuell auf Ihre Bedürfnisse angepasst 
werden und Ihnen helfen, durch Schulen des Körper-
bewusstseins wieder Selbstvertrauen im Wintersport 
zu erlangen. 

Come back on Snow (1/2 Tag)   ab 350.– CHF 

A programme with professional support which enables 
you to resume doing winter sports after an injury 
or a prolonged break. Specially trained snow sports 
instructors provide a secure framework which is 
tailored to suit your needs and allows you with tar-
geted training which is focussed on body awareness 
to build back your self-confidence in winter sports.

Come back on Snow (1/2 day)   from 350.– CHF
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Für Kinder ab 4 Jahren
Wochenkarte (5 oder 6 Tage), 
Sonntag oder Montag bis Freitag

Vormittags oder nachmittags 280.– CHF

Ganzer Tag  390.– CHF

Mittagessen pro Tag  20.– CHF

For children from 4 years old
Weekly (5 or 6 days), 
Sunday or Monday until Friday

Mornings or afternoons 280.– CHF

Full day  390.– CHF

Lunch per day  20.– CHF

Kinderskiklassen / Children’s Ski Classes

Die «Suvretta House Signature Behandlung» ver-
wendet eine einzigartige Mischung aus Arve 
(pinus cembra) – der Königin der Alpen – in Kombi-
nation mit dem Erd- und Feuer-Chakraöl von ilā: 
Erleben Sie absolute Tiefenentspannung, Erdung 
und Einssein mit den Elementen der Natur in dieser 
magisch-einzigartigen Gebirgslandschaft rund um 
das Suvretta House. Diese Behandlung versorgt 
Muskeln und Gelenke nach dem Sport oder auch 
bei anderen Beschwerden mit neuer Energie und 
Flexibilität. 

75 Min. 275.– CHF

Capturing the soporific essence of the native Pinus 
Cembra or Queen of the Alps trees, blended with 
earth and fire chakra essential oils from the heart 
of ilā, this signature experience induces a profound 
relaxation and a deep rooted connection with the 
elements of nature and the magical environment 
unique to the Suvretta’s mountain location. 
This treatment helps alleviate pain, muscle cramps, 
stress and old injuries. 

75 min 275.– CHF

Suvretta House 
ilā Signature Treatment
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Saxer Ski Service im Suvretta House

Von diversen Pisten- und Freeride-Skiern über 
zahlreiche Snowboards bis hin zur kompletten 
Langlaufausrüstung – im Saxer Ski Service finden 
Wintersportenthusiasten alles, was ihr Herz begehrt. 
Ob zum Kauf oder zur Miete, die Ausrüstung 
entspricht dem neuesten technischen Stand und  
wird individuell auf Sie abgestimmt. Nach einem 
erlebnisreichen Tag können Sie zudem Ihre Skier  
und Snowboards vom Saxer Ski Service professionell 
präparieren, die Kanten schleifen und den Belag 
ausbessern und wachsen lassen. 

From various slope and freeride skis over different 
snowboards to the entire cross-country equipment – 
winter sport enthusiasts will find everything their 
heart desires at the Saxer Ski Service. Whether to 
buy or to rent, the state-of-the-art equipment will be 
individually adjusted. Furthermore, after an exciting 
day on the slopes your skis or snowboard can get a 
full service: professional groom, polish and repair  
of the covering. 
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Preise Mietmaterial pro Tag /
Prices hired material per day

Ski   ab / from 55.– CHF

Ski Junior   ab / from 20.– CHF

Ski & Snowboard boots   21.– CHF

Ski & Snowboard boots Junior   16.– CHF

Snowboard   ab / from 42.– CHF 

Snowboard Junior   ab / from 20.– CHF

Nordic Set   42.– CHF

Snowblades   21.– CHF

Schneeschuhe / Snow shoes   21.– CHF

Schlitten / Sleigh   14.– CHF

Helm / Helmet   9.– CHF 



Sie möchten einen ganz besonderen Abend in ausser-
gewöhnlicher Atmosphäre erleben? Dann sind Sie beim 
Suvretta House Chef’s Table genau richtig. Unser 
Küchenchef Fabrizio Zanetti ermöglicht Ihnen exklusive 
Einblicke hinter die Kulissen der Grand Cuisine des  
Hauses und lädt in der Küche des Suvretta House zu  
Tisch. 

Es erwartet Sie ein ausgewähltes Dîner auf Empfehlung  
von Küchenchef Fabrizio Zanetti bei Kerzenschein und 
einmaliger Atmosphäre. 

min. 4 Personen / max. 18 Personen

Fünf-Gänge-Menü, inklusive Kaffee ab CHF 235.–  
pro Person
Winepairing ab CHF 60.– pro Person

If you wish to experience an outstanding evening in an 
extraordinary atmosphere, the Suvretta House Chef’s 
Table is exactly the right event for you. Our executive 
chef Fabrizio Zanetti makes it possible to gain exclusive 
insight behind the scenes of the Grand Cuisine of our 
house and invites you to his table in the kitchen of 
Suvretta House.

A selected candle light Dinner, recommended by 
executive chef Fabrizio Zanetti, is waiting for you in  
this unique ambience.

min. 4 people / max. 18 people

Five-course menu, including coffee from CHF 235.–  
per person
Wine pairing from CHF 60.– per person

Chef ’s Table Chef ’s Table
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Hochzeit, Tagungen und Feiern 
Wedding, Meetings and Celebrations

Planen Sie eine Hochzeitsfeier, eine Veranstaltung 
oder einen Kongress? Das Suvretta Festsaal-
Ensemble bietet den perfekten Rahmen, um Anlässe 
privater und  geschäftlicher Natur zu unvergesslichen 
Erlebnissen zu machen.  Die Säle und Salons können 
beliebig mit Konferenz-, Bankett- oder Theater-
bestuhlung ausgestattet werden und sind mit 
moderner Konferenz- und Präsentationstechnik 
ausgerüstet.

Are you planning a wedding party, an event or 
a congress? The Suvretta banqueting ensemble 
provides the perfect environment for unforgettable 
private or business events. The banqueting halls 
and salons can be set up with conference, banquet 
or theatre seating as re quired and are equipped 
with state-of-the-art con ference and presentation 
technology.

Hochzeitspauschale / 

Wedding package  ab / from CHF 333.– / Person 

Tagungspauschale / 

Daily Delegate Rate  ab / from CHF 170.– / Person

PREVIEW SUMMER 2020

«Fit and Fun with Suvretta House» ist unser spezielles
sommerliches Event-Programm (Segelplausch, Stand up 
Paddling, Mountainbike usw.), bei dem Sport und Plausch 
gleichermassen zum Zug kommen. Gäste des Suvretta 
House sind kostenlos bei diesen vielfältigen Events dabei.

«Fit and Fun with Suvretta House» is our special summer
activities programme (sailing, stand up paddling, mountain 
biking etc.) that mixes sport and enjoyment in equal parts. 
As a Suvretta House guest, you can participate free 
of charge.

Suvretta House Highlights 2020

10.07. – 12.07.2020  27th British Classic Car Meeting 
«The Italian Job»

17.07.2020  4th Suvretta House Clay Pigeon
Shooting Cup

09.08. – 12.08.2020  5th Suvretta House
Fly Fishing Days

24.08. – 29.08.2020  7th Suvretta House Art Week



Allgemeine Informationen

Für alle Angebote gilt:
–  Bei verfrühter Abreise können keine 

 Rückvergütungen gewährt werden.

Suvretta House Gästezimmer
181 Gästezimmer, Junior-Suiten und Suiten

–  Standard 
kleineres Zimmer mit Aussicht  
auf die Engadiner Bergwelt

–  Superior 
mittelgrosses Zimmer mit Aussicht  
auf die Engadiner Bergwelt

–  Deluxe 
grosses Zimmer in Südlage mit Blick  
auf die Engadiner Seen

–  Junior-Suite  
luxuriös ausgestatteter Wohnschlafraum 
mit Blick auf die Engadiner Seen

General Information

The following terms apply to all packages:
–   No refund will be granted in the event  

of early departure.

Suvretta House guest rooms
181 guest rooms, junior suites and suites

–  Standard  
smaller room, 
with view of the Engadine mountains

–  Superior  
medium-sized room,  
with view of the Engadine mountains

–  Deluxe 
large, south-facing room,  
with view of the Engadine lakes

–  Junior-Suite  
luxuriously equipped room,  
with view of the Engadine lakes
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Tarife Winter 2019/20 / Rates Winter 2019/20 06.12.2019  –  29.03.2020
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  Richtpreise CHF / Price indications CHF

  Hochsaison / Ausser Saison

  High Season / Low Season

Tower Suite   5170.– 3490.–

Suvretta-Suite Deluxe   3990.– 2490.–

Privacy Suite   3140.– 1860.– 

Junior-Suite Deluxe   2600.– 1550.–

Junior-Suite   2240.– 1360.– 

Double Room Grand Deluxe   1785.– 1030.–

Double Room Superior Lake   1525.– 830.–  

Double Room Standard Lake   1410.– 790.– 

Double Room Superior Mountain   1320.– 750.–

Double Room Standard Mountain   1155.– 660.– 

Single Room Deluxe Lake   865.– 500.– 

Single Room Superior Mountain   840.– 480.– 

Single Room Standard Mountain   660.– 390.–

Winter Packages 2019/20

Ski-In I   07.12. – 14.12.2019 

Ski-In II   14.12. – 21.12.2019

Suvretta House Curling Week   18.01. – 26.01.2020

Exklusives Suvretta Snow Polo Package   24.01. – 27.01.2020

Ski-Top I   18.01. – 25.01.2020

Ski-Top II   25.01. – 01.02.2020

February Special   01.02. – 08.02.2020 

Ski-Out I   07.03. – 14.03.2020 

Ski-Out II   14.03. – 21.03.2020 

Ski-Out III   21.03. – 28.03.2020

Suvretta-Tradition:

Am Abend im «Grand Restaurant»: dunkler Anzug  

und Krawatte. In der Anton’s Bar, der Hotelhalle und  

im Suvretta-Club: casual.

Suvretta traditions:

In the “Grand Restaurant”, gentlemen are requested to wear 

dark suit and tie in the evening. Anton’s Bar, Hotel Lobby and 

Suvretta-Club: casual.

Diese Richtpreise verstehen sich pro Zimmer und Tag 

inklusive Halbpension.  

The price indications are per room per day including half-board.

These rates cover:
–  Accommodation, including half-board, service, taxes and VAT. 

No refunds will be granted for meals not taken.
–  Use of the “Suvretta Sports & Pleasure” spa and  

health club
–  Access to digital TV and a selection of cinema films  

in a number of languages
– Internet access / WIFI
– Use of the hotel’s own ski lift
– Suvretta shuttle bus service to St. Moritz

Without other agreements we reserve the right to charge 
the equivalent of 3 nights’ accommodation for reservations 
cancelled later than 14 days (high season: 21 days) prior to 
the booked arrival date, or for early departures. Rates are  
subject to change. Minimum 14-day stay during Christmas 
and New Year’s holiday.

Updated Version “Hotel and Ski Pass” during the winter season 
2019/ 20: From one night on, the ski pass for the Upper Engadine 

mountain transportation facilities is available at the special 
rate of CHF 45.– per person and night, only bookable for the 
whole stay. 

“Snow-Deal” winter season 2019/ 20: With the flexible Snow- 
Deal of the Engadine St. Moritz region, you can buy your ski pass 
at an individually offered market price which can be 30 % lower 
when you purchase your ski pass 15 days and more in advance: 
www.engadin.stmoritz.ch/winter/en/snow-deal/ 

Die Preise beinhalten:
–  Übernachtung inkl. Halbpension, Service, Taxen, 

 Mehrwertsteuer. Für nicht eingenommene  Mahlzeiten 
können keine Abzüge gewährt werden.

–  Digitaler TV-Genuss und grosse Auswahl an  
mehr sprachigen Kinofilmen

– Internetbenützung / WIFI
–  Benützung des «Suvretta Sports & Pleasure»-  

Spa- und Wellness-Clubs
– Benützung des hoteleigenen Trainer-Skilifts
– Suvretta-Busdienst zum Dorfzentrum

Ohne anderslautende Vereinbarung behalten wir uns vor,  
bei Buchungen, die innerhalb von 14 Tagen (Hochsaison 21 Tage) 
vor Ankunft annulliert werden, sowie bei verfrühter Abreise eine 
Entschädigung von 3 Übernachtungen in Rechnung zu stellen. 
Preisänderungen vorbehalten. Minimum aufenthalt über die 
Festtage: 14 Tage.

Aktualisiertes Angebot «Hotel und Skipass» ab Winter 2019/ 20: 
Bereits ab einer Nacht fahren Sie mit allen Oberengadiner 

Bergbahnen und öffentlichen Verkehrsmitteln zum 
Sondertarif von CHF 45.– pro Person und Übernachtung, 
nur für den gesamten Aufenthalt buchbar.

«Snow-Deal Winter» 2019/ 20: Mit dem flexiblen Snow-Deal der 
Region Engadin St. Moritz kaufen Sie Ihren Skipass zum individu-
ell offerierten Tagespreis und bis zu 30 % günstiger, wenn Sie 
diesen 15 Tage und mehr im Voraus kaufen: 
www.engadin.stmoritz.ch/winter/de/snow-deal/ 
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